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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1070/2009
ze dne 21. fijna 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) & 549/2004, (ES) & 550/2004, (ES) & 551/2004 a (ES) €. 552/2004 s cilem
zvysit vykonnost a udrZitelnost evropského leteckého systému

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢l. 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na n4vrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni-
ho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti (2),
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),
vzhledem k témto divodam:

(1) Provadéni spole¢né dopravni politiky vyzaduje a¢inny sy-
stém letecké dopravy, ktery by umoznoval bezpecny, pra-
videlny a udrzitelny provoz sluzeb letecké dopravy a tedy
co nejlepsi vyuzivani kapacity, a ktery by tak usnadtioval
volny pohyb zbozi, osob a sluzeb.

(2)  Prijetim prvniho balicku pravnich pfedpist o jednotném
evropském nebi Evropskym parlamentem a Radou, totiz
nafizeni (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym
se stanovi ramec pro vytvofen{ jednotného evropského
nebe (rdmcové nafizeni) (4), nafizeni (ES) ¢. 550/2004 ze
dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigacnich
sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskyto-
véani sluzeb) (%), nafizeni (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. bfe-
zna 2004 o organizaci a uZzivani vzdu$ného prostoru
v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném pro-
storu) () a nafizeni (ES) ¢ 552/2004 ze dne 10. bfe-
zna 2004 o interoperabilité evropské sité fizeni letového
provozu (nafizeni o interoperabilité) (7), byl stanoven pev-
ny pravni zaklad pro hladky a bezporuchovy, interopera-
bilni a bezpecny systém usporddani letového provozu
(ATM).

(3)  V reakci na silnou poptavku odvétvi, ¢clenskych stati a
dalsich zicastnénych stran po zjednoduseni a zvySeni
tcinnosti regulaéniho rdmce pro letectvi v Evropé byla
v listopadu 2006 zaloZena Skupina na vysoké trovni pro

.

(1) Uf. vést. C 182, 4.8.2009, s. 50.

(2) Uf. vést. C 120, 28.5.2009, s. 52.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 25. biezna 2009 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
7. zati 2009.

(4 Uf. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.

() UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 10.

(6) U. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.

() Ut

4
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7) UFE. vést. L 96, 31.3.2004, s. 26.

budouci regula¢ni ramec evropské letecké dopravy (,sku-
pina na vysoké trovni“). Skupina na vysoké trovni, sloze-
nd ze zdstupci vétSiny skupin zacastnénych stran,
piedlozila v ¢ervenci 2007 zpravu obsahujici soubor do-
poruceni, kterd maji vést ke zlepSeni vykonnosti a fizeni
evropského leteckého systému. Skupina na vysoké drovni
doporucila, aby byl zivotnimu prostiedi piikladan stejny
vyznam jako bezpecnosti a efektivité leteckého systému,
a trvala na tom, aby zdstupci odvétvi a regulacn{ orgny
spolupracovali tak, aby ATM co nejvétsi mérou pfispivalo
k udrzitelnosti.

Rada na svém zaseddni dne 7. dubna 2008 vyzvala Komi-
si, aby v souladu s doporucenimi skupiny na vysoké drov-
ni vypracovala vSeobecny systémovy pFistup v souladu
s konceptem od zahdjeni pojizdéni pro vzlet az do ukon-
Ceni pojizdéni po pristani (gate-to-gate) za tcelem zvyseni
bezpecnosti, zlepseni ATM a zvyseni efektivity naklada.

Pro dokonéeni vytvofeni jednotného evropského nebe je
nezbytné pfijmou na trovni Spolecenstvi dalsi opatfent,
zejména s cilem zlepsit vykonnost evropského leteckého
systému v kli¢ovych oblastech jako je Zivotni prostredi, ka-
pacita a efektivita ndkladd, a to vSe v rdmci prvofadych
bezpecnostnich cili. Rovnéz je nezbytné ptizptsobit prav-
ni pfedpisy tykajici se jednotného evropského nebe tech-
nickému pokroku.

Natizeni Rady (ES) ¢. 219/2007 ze dne 27. Gnora 2007
o zalozeni spole¢ného podniku na vytvoreni evropského
systému nové generace pro uspofddani letového provozu
(SESAR) (8) pozaduje, aby byl vypracovin a proveden hlav-
ni plin ATM. Proveden{ hlavniho plinu ATM vyzaduje pfi-
jeti regula¢nich opatfeni na podporu vyvoje, zavedeni
a financovéni novych koncepci a technologii. Vysledkem
by mél byt systém slozeny z plné harmonizovanych a inter-
operabilnich slozek zarucujicich vysoce vykonnou letec-
kou dopravu v Evropé. Plan zavadéni jednotného
evropského nebe by mél zohlediiovat harmonogram sta-
noveny pro vyvojovou a zavadéci fizi programu SESAR
jako soucdsti jednotného evropského nebe. Oba postupy
by mély byt tzce koordinovany.

(%) UF. vést. L 64, 2.3.2007, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:182:0050:0050:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:120:0052:0052:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0010:0010:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0020:0020:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0026:0026:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:064:0001:0001:CS:PDF
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(7)  Koncepce spole¢nych projektti, jejichz cilem je pomoci
uzivatelam vzdu$ného prostoru nebo poskytovateliim le-
tovych naviga¢nich sluzeb zdokonalovat sdilenou leteckou
naviga¢ni infrastrukturu, zdokonalovat letové naviga¢ni
sluzby a lépe vyuzivat vzdudny prostor, zejména téch pro-
jektt, které mohou byt vyzadovany k provadéni hlavniho
planu ATM, by neméla ohrozit jiz existujici projekty,
o nichz rozhodl jeden nebo vice ¢lenskych stitti s podob-
nymi cili. Ustanovenimi o financovani zavadéni spo-
le¢nych projektti by nemél byt dotéen zptisob, jakym jsou
tyto spole¢né projekty vytvafeny. Komise muaze navrh-
nout, aby na podporu spole¢nych projektit bylo v rdmci
viceletého finanéniho rdmce mozné vyuzivat finan¢nich
prostiedkd, jako jsou prostredky transevropské sité ¢i Ev-
ropské investi¢ni banky, a to zejména s cilem urychlit zfi-
zeni programu SESAR. Aniz je dotfen piistup k témto
financnim prostiedktim, mély by mit clenské staty moz-
nost samy rozhodnout o tom, jakym zptsobem nalozi
s pfijmy z drazeb povolenek pro odvétvi letecké dopravy
v rdmci systému obchodovani s emisemi, a zvazit v tomto
ohledu, zda by ¢ast téchto pi{jmt nemohla byt vyuzita k fi-
nancovani spole¢nych projektti na drovni funkénich blo-
kit vzdusného prostoru.

(8)  Pri zavddéni spolecnych projektt by méla byt vénovana
pozornost predev§im zajisténi toho, aby uZivatelé
vzdusného prostoru nebyli zpoplatiiovani dvakrat, coz lze
docilit mimo jiné uplatinovanim komplexniho a transpa-
rentniho Géetnictvi. Spole¢né projekty by mély byt zavade-
ny ve prospéch viech ztcastnénych stran a mély by zajistit,
aby ke vSem témto strandm bylo pfistupovdno stejnym
zpusobem.

(9)  Aby byl zajistén stdly a kvalitni dozor nad poskytovanim
sluzeb v celé Evropé, méla by byt zajisténa dostate¢nd ne-
zdvislost a dostatecné financovéni vnitrostdtnich dozoro-
vych orgdnt. Tato nezavislost by neméla témto orgdntim
branit v plnéni spravnich dkold.

(10)  Vnitrostdtni dozorové organy maji v provadéni jednotné-
ho evropského nebe klicovou dlohu, a Komise by proto
méla usnadnit jejich vzdjemnou spoluprici s cilem umoz-
nit vymeénu osvédéenych postupt a vytvofit spole¢ny pii-
stup, a to i prostfednictvim posilené spoluprice na
regiondlni drovni. Tato spoluprace by méla byt pravidelnd.

(11)  Socidlni partnefi by méli byt 1épe informovani a konzul-
tovani v souvislosti se vSemi opatfenimi, kterd maji dale-
kosdhlé socidlni disledky. Na tGrovni Spolecenstvi by mél
byt konzultovdn i vybor pro kolektivni vyjedndvéni z¥i-
zeny rozhodnutim Komise 98/500/ES (1).

(12) K dosazeni lepsi vykonnosti v oblasti ATM a letovych na-
vigacnich sluzeb (ANS) je nezbytné vytvofit rdmec,

(") Rozhodnuti Komise 98/500/ES ze dne 20. kvétna 1998 o zfizeni vy-
borti pro kolektivni vyjedndvan{ k podpofe dialogu mezi socidlnimi
partnery na evropské drovni (Uf. vést. L 225, 12.8.1998, s. 27).

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

ktery bude definovat, provddét a prosazovat zdvazné
vykonnostni cile v kli¢ovych oblastech v souladu s politi-
kami Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO).
Nezanedbatelnou soudasti takového rdimce by mél byt
vhodny mechanismus pro podévani zprdv, zkoumadni,
hodnoceni a $ifeni Gdaji o vykonnosti ATM a ANS a pii-
slusny systém pobidek, ktery by podporoval dosahovani
stanovenych cild.

Vnitrostatni dozorové orgdny by mély mit dostate¢nou
pruznost, aby p¥i piipravé svych vnitrostatnich nebo re-
giondlnich planti mohly zohlednit konkrétn{ vnitrostatni
nebo regionalni okolnosti. Pfi schvalovani nebo piijimani
vnitrostatnich plant by ¢lenské staty mély mit pravo udi-
nit ptislusné Gpravy.

Pii stanovovani poplatkd za poskytovani letovych navigac-
nich sluzeb by méla Komise a ¢clenské stity usilovat o pou-
zivani spole¢nych piedpovédi. V ptipadech, kdy se provoz
od predpovédi vyrazné ligi, je tfeba umoznit urcitou pruz-
nost, a to zejména prostrednictvim ptislusnych varovnych
mechanismd.

Néklady stanovené ¢lenskymi stity na ndrodni drovni
nebo na trovni funkéniho bloku vzdusného prostoru,
které maji nést uzivatelé vzdusného prostoru, by mély zoh-
lednit vykonnostni cile.

V oblasti preshrani¢niho poskytovani sluzeb by clenské
staty mély zajistit, Ze Zddny vnitrostdtni pravni systém
nezakazuje urcen{ poskytovatele letovych provoznich slu-
zeb z davodu, Ze je tento poskytovatel usazen v jiném
¢lenském stdté nebo je vlastnén statnimi piislusniky tohoto
¢lenského statu.

Vnitrostatni dozorové organy by mély pfijmout vhodnd
opatfeni k zajisténi vysoké tirovné bezpecnosti a moznos-
ti vydavat jednotlivd osvédéeni pro kazdy typ letové navi-
gatni sluzby, pfi¢emz by mély zohlednit efektivitu
nakladd, postupovat konsistentné a zabranit duplicité.

Funk¢ni bloky vzdusného prostoru jsou klicovymi prvky,
které umoznuji $irsi spolupraci mezi poskytovateli le-
tovych navigacnich sluzeb s cilem zvysit vykonnost a vy-
tvafet soucinnosti. Clenské stity by mély v rozumném
¢asovém horizontu vytvorit funkéni bloky vzdusného pro-
storu. Za timto Ucelem a s cilem optimalizovat rozhrani
funkénich bloka vzdusného prostoru by dotéené ¢lenské
staty mély spolupracovat navzdjem a piipadné také s tie-
timi zemémi.

Kdyz clensky stt zfidi funkéni blok vzdusného prostoru,
maji ostatni ¢lenské staty, Komise a jiné ztiastnéné strany
moznost vyjadfit své pripominky s cilem usnadnit vymé-
nu nézort. Tyto pfipominky by mély mit pro dotéené
¢lenské staty pouze poradni charakter.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:225:0027:0027:CS:PDF
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V ptipadé obtizi pii vyjedndvani o zfizeni funkénich bloka
vzdu$ného prostoru miize Komise ur¢it koordindtora pro
systém funkénich blokd vzdusného prostoru (,koor-
dindtor“). Ukolem koordinitora by mélo byt poskytovani
pomoci pii piekondvani téchto obtizi, aniz by zasahoval
do svrchovanosti dotéenych ¢lenskych stiti a piipadné
tietich zemi, které jsou zapojeny do téhoz funkéniho blo-
ku vzdusného prostoru. Néklady na ¢innost koordindtora
by nemély mit dopad na stdtni rozpocty ¢lenskych stata.

Zpravy Komise Eurocontrolu pro ovéfovani vykonnosti
a zavérecnd zprava skupiny na vysoké trovni potvrzuji, Ze
sit trati letovych provoznich sluzeb a strukturu vzdusného
prostoru nelze budovat oddéleng, nebot jednotlivé ¢lenské
staty jsou nedilnou soucdsti Evropské sité uspofadani le-
tového provozu (EATMN), jak v rdmci Spolecenstvi, tak
mimo néj. Proto by mél byt pro vieobecny letovy provoz
zaveden postupné vice integrovany provozni vzdusny
prostor.

S ohledem na vytvéfeni funkénich blokt vzdusného pro-
storu a zfizovani systému sledovan{ vykonnosti by Komi-
se méla urcit nezbytné podminky Spolecenstvi pro
vytvofeni jednotné evropské informacni oblasti (SEFIR), jeZ
budou od ¢lenskych statt vyzadovany organizaci ICAO
v souladu se zavedenymi postupy této organizace a pravy,
povinnostmi a odpovédnostmi ¢lenskych statd podle
Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi, podepsané
v Chicagu dne 7. prosince 1944 (,Chicagskd amluva®),
a vzit tyto nezbytné podminky v Gvahu. Oblast SEFIR by
zahrnutim vzdu$ného prostoru, ktery spadd pod pravo-
moc ¢lenskych statd, méla usnadnit spole¢né planovani
a integrovany provoz s cilem piekonat regionalni tizké
profily. Oblast SEFIR by méla byt dostate¢né flexibilni, aby
mohla odrézet konkrétni potieby, jako je hustota provozu
a pozadovand tirovent komplexnosti.

Uzivatelé vzdusného prostoru Celi rozdilnym podminkdm
piistupu ke vzdusnému prostoru Spolecenstvi a svobody
pohybu v ném. Jde o disledek chybéjici harmonizace pra-
videl letu harmonizovanych na drovni Spolecenstvi, ze-
jména chybégjici harmonizované klasifikace vzdusného
prostoru. Komise by proto méla tato pravidla harmonizo-
vat na zdklad¢ standardt ICAO.

EATMN by méla byt navrzena a realizovdna s ohledem na
dosazeni bezpe¢nosti, environmentdln{ udrzitelnosti, zvy-
Seni kapacity a vySsi efektivity nakladd sité letecké dopra-
vy. Jak zduraznila Komise Eurocontrolu pro ovéfovani
vykonnosti ve své zpravé ze dne 31. fjna 2008 nazvané
,Hodnocen iniciativ sméfujicich k zavedeni funk¢nich blo-
kit vzdusného prostoru a jejich pfinosu pro zvySovani vy-
konnosti“, bylo by tohoto cile nejlépe dosazeno v rdmci
koordinovaného uspotddant sité letecké dopravy na drov-
ni Spolecenstvi.

(25)

(26)

(28)

(29)

V souladu s prohldsenim ¢lenskych sttt o vojenskych
otdzkdch souvisejicich s jednotnym evropskym nebem,
které je pfiloZeno k nafizeni (ES) ¢. 549/2004, by civilné-
vojenskd spoluprace a koordinace mély hrdt pfi zavadeéni
jednotného evropského nebe zdsadni dlohu, aby bylo mo-
zné sméfovat k pruznéjsimu vyuzivani vzdusného prosto-
ru s cilem dosdhnout vykonnostnich cilti jednotného
evropského nebe s Fadnym ohledem na efektivitu vojen-
skych leteckych ¢innosti.

Je nezbytné dosahnout spole¢né a harmonizované struk-
tury vzdusného prostoru v oblasti trati a zaloZit stavajici
i budouci organizaci vzdusného prostoru na spole¢nych
zdsadach, aby bylo zajisténo progresivni provadéni hlavni-
ho pldnu ATM, optimalizace vyuzivani omezenych zdroj
tak, aby se predeslo zbyte¢nym ndkladim na vybavenost,
navrhovéni a usporddani vzdusného prostoru v souladu
s harmonizovanymi pravidly. Za timto G¢elem by méla byt
Komise odpovédnd za piijeti potfebnych pravidel a pro-
vadécich rozhodnuti s pravné zdvaznym tcinkem.

Seznam funkei pro usporddani a navrhovani siti by mél byt
upraven tak, aby do n&j v pfipadé potieby byly zaclenény
budouci funkee sité vymezené v hlavnim planu ATM. Pfi-
tom by Komise méla co nejlépe vyuzit odbornych znalosti
agentury Eurocontrol.

Skupina na vysoké trovni doporucila vybudovat nové
nebo rozifené funkce na stavajicich zdkladech, posilit po-
staveni Eurocontrolu a zdroven piisoudit Spolecenstvi roli
jediného normotvtirce a dodrzovat zdsadu oddéleni tvor-
by pravnich ptedpistt od poskytovéni sluzeb. Komise by
proto méla reformovany Eurocontrol, s nové zavedenymi
mechanismy pro spravu a fizeni, povéfit plnénim tkola
vztahujicich se k rtiznym funkcim, jeZ nejsou spojeny
s pfijetim zdvaznych opatfeni s obecnou piisobnosti ani
s vykonem prava politického rozhodovéni. Vykon téchto
tikoltt Eurocontrolem by mél byt uskute¢nén nestranné
a nakladové efektivnim zptasobem a s plnym zapojenim
uzivateld vzdusného prostoru a poskytovatelt letovych
navigacnich sluzeb.

Meéla by byt piijata vhodnd opatfeni ke zvySeni G¢innosti
systému uspofddani toku letového provozu s cilem pomo-
ci stavajicim stanovistim, véetné ustfedniho stanovisté pro
uspofadani letového provozu Eurocontrolu, zajistit efekti-
vitu letového provozu. Sdéleni Komise o akénim planu pro
kapacitu letist, efektivitu a bezpe¢nost letist v Evropé krom
toho zdiraziuje potiebu zajistit provozni soulad mezi le-
tovymi pldny a letiStnimi casy. Ddle by mohlo monitoro-
vaci stfedisko Spolecenstvi pro kapacitu letist napomdhat
k tomu, aby byly ¢lenskym stitam poskytovany objektiv-
ni informace s cilem uvést kapacity letist do souladu s ka-
pacitou ATM, aniz by tim byly dotceny jejich pravomoci
v této oblasti.
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(30)  Zajisténi modernich, Gplnych, kvalitnich a v¢asnych letec- (36)  Pii pfijimani provadécich opatieni, véetné standard, které
kych informaci md vyznamny dopad na bezpecnost stanovil Eurocontrol, by Komise méla zajistit, aby opatieni
a usnadnéni piistupu ke vzdusnému prostoru Spolecenstvi zahrnovala vSechny tpravy nezbytné pro zdokonaleni p-
a svobody pohybu v ném. Spolecenstvi by mélo vzit v Gva- vodnich standardd a aby plné zohlednila potfebu pfedejit
hu hlavni plin ATM a ve spolupraci s Eurocontrolem se za- dvojf regulaci.
sadit o modernizaci tohoto odvétvi a zajistit, aby uZivatelé
méli k témto ddajum pFistup prostfednictvim jednotného
vefejného piistupového bodu, ktery bude nabizet ovéfené
a integrované informace modern{ a uzivatelsky piistupnou (37)  Soubézné dosahovani cile zvyseni bezpe¢nostnich standar-
formou. dt v letovém provozu a zlep$eni celkové vykonnosti ATM
a ANS v bézném letovém provozu v Evropé vyzaduje, Ze
musi byt zohlednén lidsky faktor. Proto by mély ¢lenské
stity uvazovat o zavedeni zdsad ,spravedlivého posuzova-
(31)  Pro elektronicky portal pro poskytovani meteorologickych nf" (just culture?).
informaci by Komise méla vzit v Gvahu razné zdroje in-
formaci, popt. i od stanovenych poskytovateld sluzeb.
(38) S ohledem na navrzené rozsifeni pravomoci agentury
EASA tak, aby zahrnovaly také bezpecnost Fizeni letového
provozu, by méla byt zajisténa konzistence mezi natize-
(32) S cilem ptedejit zbytecné administrativni z4tézi a piekry- nimi (ES) ¢. 549/2004, (ES) €. 550/2004, (ES) €. 551/2004,
vani ovéfovacich postupt by se pro téely tohoto nafizeni (ES) €. 552/2004 a (ES) €. 216/2008.
méla pfijimat osvédéeni vydand v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne
20. tnora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilntho
letectvi a o zifzeni Evropské agentury pro bezpecnost le- (39)  Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
tectvi (1), v pf‘fpadechy kdy se Vztahujf na Sloiky nebo b}”t pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze
systémy. dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (2). Tato opatfeni by méla byt
pfijata v pfiméfeném casovém horizontu tak, aby mohly
byt dodrzeny lhiity stanovené v tomto nafizeni a v nafize-
o ) o nich (ES) & 549/2004, (ES) €. 550/2004, (ES) ¢. 551/2004,
(33) K osvéd¢eni vydanému v souladu s nafizenim (ES) (ES) & 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008.
¢.216/2008, které doklada alternativni formu splnéni zak-
ladnich pozadavkd nafizeni (ES) ¢. 552/2004, by mély byt
piipojeny technické podklady, jak pozaduje pro ucely
certifikace Evropskd agentura pro bezpe¢nost letectvi (40)  Komise by zejména méla byt zmocnéna aktualizovat opa-
(EASA). tfeni na zaklad¢ technického nebo provozniho vyvoje
a stanovit zdkladni kritéria a postupy pro vykon nékterych
funkei Fizeni sité. JelikoZ tato opatfeni maji obecny vy-
znam a jejich déelem je zménit jiné nez podstatné prvky
(34)  Nekteré pozadavky nafizeni (ES) ¢. 552/2004 by se nemé- natfzeni (ES) ¢ 5492004, (ES) ¢ 550/2004, (ES)
ly vztahovat na systémy, které byly dany do provozu pted ¢ 5,51/V 2004 a (E§) ¢. 552/ 2094,jejifh doplnémm 0 nove
20. Hjnem 2005. Vnitrostdtni dozorové orgdny a posky- jiné nez podstatné prvky, musi byt pryjata regulativnim po-
tovatelé letovych navigacnich sluzeb by méli mit moznost stupem s kontrolou stanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnuti
dohodnout na vnitrostatni drovni, jaké postupy a podkla- 1999/468|ES.
dy jsou nutné k tomu, aby se prokazalo, Ze systémy ATM,
jez byly dany do provozu pfed 20. f{jnem 2005, spliuji zd-
kladni pozadavky nafizeni (ES) ¢. 552/2004. Provadéci o o o 5
piedpisy a specifikace Spolecenstvi, které byly pfijaty po (41) Pookud z€ zavazn)igh n:illeha‘{ych dUVOdlf nelze dodrzet
vydan{ tohoto nafizeni, by mély vyse uvedené skutecnosti Ihiity obvykl pouzitelné v ramei regulativniho postupu
zohlednit a nemély by z nich vyplynout z4dné pozadavky s kontrqlou,‘m(j,la by mit Komise moznost pouzit postup
se zpétnou platnosti na predklidan{ dokladi. pro nal,ehave piipady stanoveny v ¢lanku 5a odst. 6 roz-
hodnuti 1999/468|ES.
(35)  Skupina na vysoké Grovni ve své zdvérecné zpravé dopo- (42)  Prohldseni ministr(i o letisti v Gibraltaru dohodnuté béhem

rucila Komisi, aby se program SESAR specificky zabyval
vymezenim interoperabilnich postupt, systémt a vymény
informaci v rdmci Evropy a se zbytkem svéta. Jeho soucds-
ti by mélo byt také vytvofeni pFislusnych norem a stano-
veni novych provddécich pravidel ¢i o specifikaci
Spolecenstvi v ramci jednotného evropského nebe.

(1) Uf. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.

prvniho ministerského zaseddni féra pro dialog o Gibral-
taru, které se konalo dne 18. za¥{ 2006 v Cérdobé (,pro-
hldSeni ministri), nahradi spolecné prohldseni o tomto
letisti u¢inéné dne 2. prosince 1987 v Londyné a tiplné do-
drzovéni uvedeného prohldseni bude povazovano za do-
drzovéni prohldseni z roku 1987.

() Ui vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(43)  Toto nafizeni se v plném rozsahu uplatni na leti$té v Gib- 4. Toto nafzeni se pouzije pro letisté v Gibraltaru, aniz by

(44)

raltaru, a to v souvislosti s textem prohldSeni ministrti a na
jeho zdkladé. Aniz je dotéeno toto prohldSeni ministri,
musi uplatiiovani tohoto opatieni a vSech souvisejicich
provadécich opatfeni na letisté v Gibraltaru plné odpovidat
uvedenému prohldSeni a vSem v ném stanovenym
vjedndnim.

Nafizeni (ES) ¢. 549/2004, (ES) ¢ 550/2004, (ES)
¢. 551/2004 a (ES) €. 552/2004 by proto méla byt od-
povidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZEN[:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 549/2004 se méni takto:

1)

Clanek 1 se nahrazuje timto:

Cldnek 1

Cil a oblast piisobnosti

1. Cilem iniciativy jednotné evropské nebe je zdokonalit
stavajici normy bezpecnosti leteckého provozu, pfispét
k udrzitelnému rozvoji systému letecké dopravy a zlepsit cel-
kovou vykonnost systému usporadani letového provozu (A-
TM) a letovych navigacnich sluzeb (ANS) pro vseobecny
letovy provoz v Evropé tak, aby byly splnény pozadavky
viech uzivatelt vzdusného prostoru. Jednotné evropské nebe
zahrnuje konzistentni celoevropskou sit trati, systémy uspo-
fadani sité a usporddani letového provozu, které jsou zalo-
zeny vyhradné na bezpecnosti, vykonnosti a technickych
hlediscich, ku prospéchu vech uzivateld vzdusného prosto-
ru. Toto nafizen tento cil napliiuje tim, Ze zfizuje harmoni-
zovany pravni rdimec pro vytvofeni jednotného evropského
nebe.

2. Uplatnovanim tohoto nafizeni a opatfeni podle ¢ldn-
ku 3 neni dotcena svrchovanost ¢lenskych statii nad jejich
vzdu$nym prostorem a pozadavky ¢lenskych statt, které se
vztahuji k vefejnému pofadku, vefejné bezpecnosti a zélezi-
tostem obrany podle ¢lanku 13. Toto nafizeni a opatieni
podle ¢lanku 3 se nevztahuji na vojenské ¢innosti a vycvik.

3. Uplatinovdnim tohoto nafizeni a opatfeni podle ¢lan-
ku 3 nejsou dotcena prava a povinnosti ¢lenskych stata vy-
plyvajici z chicagské Umluvy o mezindrodnim civilnim
letectvi z roku 1944 (,Chicagskd tmluva’). V tomto kontextu
je dalsim cilem tohoto naffzeni v oblasti své ptsobnosti na-
poméhat ¢lenskym statim v plnéni jejich zdvazkt podle Chi-
cagské tmluvy tim, Ze poskytne zdkladnu pro spole¢ny
vyklad a jednotné provadéni ustanoveni uvedené imluvy a ze
zajisti, aby tato nafizeni byla fddné zohlednéna v provadécich
pravidlech k nému.

byly doteeny prévni postoje Spanélského kralovstvi a Spoje-
ného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ve sporech
o suverenitu nad uzemim, kde se letist¢ nachdzi.“

Clanek 2 se méni takto:

a) bod 8 se nahrazuje timto:

,8. ,uzivateli vzdusného prostoru‘ rozumi provozova-
telé letadel provozovanych v ramci vSeobecného le-
tového provozu;;

b) bod 10 se nahrazuje timto:

,10. ,uspofddanim letového provozu (ATM)' rozumi
soubor palubnich a pozemnich funkei (letovych
provoznich sluzeb, uspotadani vzdusného prosto-
ru a uspofadani toku letového provozu) vyzadova-
nych pro zajisténi bezpecného a hospodarného
pohybu letadel béhem vsech fazi provoznich
¢innosti;";

¢) vkladé se novy bod, ktery zni:

,13a. hlavnim plinem ATM' rozumi plin schvaleny
rozhodnutim Rady 2009/320/ES (') v souladu
s ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 219/2007 ze
dne 27. tnora 2007 o zalozeni spole¢ného pod-
niku na vytvoreni evropského systému nové ge-
nerace pro uspofddini letového provozu
(SESAR) (*);

() Ut vést. L 95, 9.4.2009, s. 41.
(") UF. vést. L 64, 2.3.2007, s. 1.

d) bod 15 se nahrazuje timto:

,15. ,osvédcenim’ rozumi doklad vydany vnitrostdtnim
dozorovym orgdnem v jakékoliv podobé v souladu
s vnitrostatnim pravem, ktery potvrzuje, Ze posky-
tovatel letové naviga¢ni sluzby spliuje pozadavky
na poskytovani specifické sluzby;*;

e) bod 21 se zrusuje;

f)  bod 22 se nahrazuje timto:

,22. pruznym uzivinim vzdu$ného prostoru’ rozumi
koncepce usporddani vzdusného prostoru uplatiio-
vana v oblasti Evropské konference civilniho letec-
tvi na zdkladé Pfirucky uspotfddani vzdusného
prostoru pro uplatnéni koncepce pruzného uziva-
ni vzdusného prostoru’, kterou vydal Eurocontrol;;
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g) vklddaji se nové body, ktery znéjt:

,23a. Jletovou informacni sluzbou' rozumi sluzba po-
skytovani za G¢elem podavani rad a informaci
uzite¢nych pro bezpe¢né a hospodarné provadéni
letd;

23b. ,pohotovostni sluzbou’ rozumi sluzba poskytova-
na za G¢elem vyrozumivani p¥islusnych organiza-
ci o letadlech, kterym se ma poskytnout patraci
a zdchrannd sluzba, a asistence témto organizacim
podle potieby;

h) bod 25 se nahrazuje timto:

,25. funkénim blokem vzdusného prostoru’ rozumi
blok vzdusného prostoru stanoveny na zakladé
provoznich pozadavkt a zfizeny bez ohledu na
statn hranice, v némz je poskytovani letovych na-
viga¢nich sluzeb a dalsich funkci zaloZeno na vy-
konnosti a optimalizovdno, s cilem zajistit
v kazdém funkénim bloku letového provozu roz-
$ifenou spolupraci mezi poskytovateli letovych na-
vigatnich  sluzeb nebo ptipadné stanovit
jednotného poskytovatele;*;

i) bod 37 se zruduje;
j)  dopliuje se novy bod, ktery zni:

,41. jpreshrani¢nimi sluzbami‘ rozumi jakakoliv situace,
kdy jsou letové naviga¢ni sluzby v ur¢itém c¢len-
ském stdté zajistovany poskytovatelem sluzeb au-
torizovanym v jiném ¢clenském stdté.

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Vnitrostitni dozorové orginy

1. Clenské stity spolecné nebo samostatné bud jmenuji,
nebo zi{di jeden ¢i vice organti jako svtij vnitrostdtni dozo-
rovy organ, ktery prevezme tkoly jemu svéfené v rdmci to-
hoto nafizeni a v rdmci opatfeni uvedenych v ¢lanku 3.

2. Vnitrostatni dozorové organy jsou nezavislé na posky-
tovatelich letovych naviga¢nich sluzeb. Této nezavislosti je
dosazeno alespori na funkéni trovni dostate¢nym oddélenim
vnitrostatnich dozorovych organti od téchto poskytovateli.

3. Vnitrostatni dozorové organy vykondvaji své pravomo-
ci nestranné, nezdvisle a transparentné. Toho se dosdhne
uplatnénim vhodnych fidicich a kontrolnich mechanismd,
a to i v ramci spravnich organt ¢lenského statu. To vSak ne-
smi brénit vnitrostdtnim dozorovym orgdnum plnit jejich
tkoly v souladu s pravidly pro organizaci vnitrostatnich
Gfadt civilniho letectvi & jakychkoli jinych vefejnych
subjektti.

4. Clenské stdty zajisti, aby vnitrostétni dozorové orgény
mély k G¢innému a v€asnému plnéni tkold, které jim toto
nafizeni pfidéluje, potiebné zdroje a schopnosti.

5. Clenské staty ozndm{ Komisi ndzev a adresu vnitrostat-
niho dozorového organu véetné zmén v téchto tdajich, ja-
koz i opatteni pfijata k zajisténi souladu s odstavci 2, 3 a 4.

V ¢lanku 5 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem
na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a
odst. 1, 2, 4 a 6 a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohle-
dem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.“

Clanky 6 az 11 se nahrazuji timto:

,Cldnek 6

Poradni orgdn odvétvi

AniZ je dotcena tloha vyboru a Eurocontrolu, zf{di Komise
,poradni orgdn odvétvi, slozeny z poskytovatelti letovych na-
viga¢nich sluzeb, sdruzeni uzivateld vzdusného prostoru,
provozovatelil letist, zdstupcti vyrobctl a orgdndi profesniho
zastoupeni zaméstnancii. Ulohou tohoto orgdnu je pouze
poskytovat Komisi poradenstvi pfi provadéni jednotného ev-
ropského nebe.

Clanek 7

Vztahy s evropskymi tfetimi zemémi

vy’ v

Spolecenstvi a jeho clenské staty se zaméFi na rozsifeni jed-
notného evropského nebe na zemgé, které nejsou ¢leny Ev-
ropské unie, a bude jej podporovat. Za timto tGcelem ¢lenské
staty usiluji, bud v rdmci dohod uzavienych se sousednimi
tfetimi zemémi, nebo v kontextu dohod o funkénich blocich
vzdusného prostoru, o rozsifeni oblasti pisobnosti tohoto
nafizeni i opatfeni uvedenych v ¢lanku 3 i na tyto zemé.

Cldnek 8

Provddéci pravidla

1. K vytvofeni provadécich pravidel mize Komise vydat
Eurocontrolu nebo piipadné jinému orgdnu povéfeni,
v némz vymezi tkoly, které je tfeba vykonat, a jejich harmo-
nogram s ohledem na pfislusné lhity stanovené v tomto na-
fizeni. Komise jednd v souladu s poradnim postupem podle
¢l. 5 odst. 2.
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2. Pokud Komise zamysli vydat povéfeni podle od-
stavce 1, snazi se co nejlépe vyuzit stavajicich ujedndni, je-
jichz prostfednictvim je zajisfovanatcast a konzultace viech
zainteresovanych stran, pokud tato ujedndni odpovidaji po-
stuptim Komise v oblasti transparentnosti a konzultaci a nej-
sou v rozporu s jejimi instituciondlnimi zavazky.

Cldnek 9

Sankce

Sankece, které ¢lenské staty stanovi za poruseni tohoto nafi-
zeni a poruseni opatfeni podle ¢lanku 3, kterych se dopusti
zejména uzivatelé vzdusného prostoru a poskytovatelé slu-
7eb, musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 10

Konzultace se zdcastnénymi stranami

1. Clenské staty jednajici v souladu se svymi vnitrostatni-
mi pravnimi pfedpisy, stanovi konzultaéni mechanismus pro
vhodné zapojeni zticastnénych stran, véetné organizaci pro-
fesniho zastoupeni zaméstnancd, do realizace jednotného ev-
ropského nebe.

2. Komise vytvoii konzulta¢ni mechanismus na tGrovni
Spolecenstvi. Konzultace se zicastni konkrétni vybor pro ko-
lektivni vyjedndvani zf{zeny na zdkladé rozhodnuti
98/500]ES.

3. Konzultace se ziCastnénymi stranami se tykd zejména

vyvoje a zavddéni novych koncepci a technologif v rdmci
EATMN.

Zucastnénymi stranami mohou byt:
— poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb,
— provozovatelé letist,

— piislusni uzivatelé vzdusného prostoru nebo piislusné
skupiny zastupujici uzivatele vzdusného prostoru,

— vojenské orgény,

— vyrobci a

— organizace profesniho zastoupeni zaméstnancti.
Cldnek 11

Systém sledovini vykonnosti

1. Za tcelem zlepseni vykonnosti letovych naviga¢nich
sluzeb a funkcf sité¢ v rdmci jednotného evropského nebe
bude zf{zen systém sledovani vykonnosti letovych navigac-
nich sluzeb a funkci sité. Souddsti systému jsou:

a) vykonnostni cile na trovni Spolecenstvi v klicovych ob-
lastech zahrnujicich bezpecnost, Zivotni prostiedi, kapa-
citu a efektivitu naklada;

b) vnitrostdtni pldny nebo pliny pro funkéni bloky
vzdusného prostoru, véetné vykonnostnich cilii, zajistu-
jicich soulad s vykonnostnimi «cili na drovni
Spolecenstvi;

¢) pravidelnd kontrola, sledovani a méfeni vykonnosti le-
tovych navigacnich sluzeb a sluzeb sité.

2. Komise mize v souladu s regulatornim postupem uve-
denym v ¢l. 5 odst. 3 stanovit, Ze Eurocontrol nebo jiny ne-
zavisly a kvalifikovany organ bude pisobit jako ,orgdn pro
kontrolu vykonnosti‘. Ukolem organu pro kontrolu vykon-
nosti je pomdahat ve spolupréci s vnitrostdtnimi dozorovymi
organy Komisi a na zdkladé jejich zadosti i vnitrostatnim do-
zorovym orgdntim v provadéni systému sledovéni vykonnos-
ti uvedeného v odstavci 1. Komise zajisti, aby orgdn pro
kontrolu vykonnosti jednal pfi plnéni tkold, které mu Ko-
mise svéfila, nezdvisle.

3. a) Vykonnostni cile pro uspofadani letového provo-
zu na drovni Spolecenstvi pfijme Komise regula-
tornim postupem podle ¢l. 5 odst. 3 poté, co
zohledni pfislusné ddaje vnitrostitnich dozoro-
vych orgdnt na vnitrosttni drovni nebo na tirov-
ni funkénich blokt vzdusného prostoru.

b) Vnitrostdtni plany ¢i plany funkénich bloka
vzdus$ného prostoru uvedené v odst. 1 pism. b) vy-
pracuji vnitrostatni dozorové organy a pfijme (pfi-
jmou) clensky stdt (Clenské stdty). Tyto plany
zahrnou zdvazné vnitrostatn{ cile nebo cile na
drovni funkénich blokd vzdusného prostoru
a vhodny systém pobidek pfijaty clenskym stitem
(¢lenskymi staty). Plany se vypracuji po konzultaci
s poskytovateli letovych naviga¢nich sluzeb, zd-
stupci uzivatelti vzdusného prostoru a piipadné
také s provozovateli a koordindtory letist.

¢) Soulad vnitrostdtnich cilii nebo cilt funkénich blo-
kit vzdusného prostoru s vykonnostnimi cily na
trovni Spolecenstvi posoudi Komise pomoci
kritérif hodnoceni uvedenych v odst. 6 pism. d).

V piipadé, Ze Komise shledd, Ze jeden nebo vice
vnitrostatnich cild nebo cilt funkénich blokd
vzdusného prostoru nespliiuje kritéria hodnoceni,
muze v souladu s poradnim postupem uvedenym
v ¢l. 5 odst. 2 rozhodnout o vydan{ doporuceni,
aby dotceny vnitrostatni dozorovy organ (dotéené
vnitrostdtni orgdny) navrhl (navrhly) revidovany
vykonnostni cil (revidované vykonnostni cile). Do-
téeny (dot¢ené) ¢lensky stdt (Clenské staty) pFijme
(pfijmouy) tyto revidované vykonnostni cile a vhod-
nd opatieni, které budou v patfi¢né lhité ozndme-
ny Komisi.
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Pokud Komise shledd, Ze revidované vykonnostni
cile a vhodnd opatfeni nejsou pfiméfené, muaze
v souladu s regulatornim postupem uvedenym
v ¢l 5 odst. 3 rozhodnout, Ze dotéené ¢lenské staty
mus{ pfijmout ndpravna opatteni.

Alternativné mtize Komise, mé-li pro to dostatec-
né podptirné dikazy, rozhodnout v souladu s re-
gulatornim postupem uvedenym v ¢l. 5 odst. 3
o revizi vykonnostnich cilti na tirovni Spolecenstvi.

d) Referen¢ni obdobi pro systém sledovani vykon-
nosti ¢ini nejméné tii roky a nejvyse pét let. Pokud
nejsou vnitrostdtni cile nebo cile funkénich bloki
vzdusného prostoru béhem této doby splnény,
uplatni ¢lenské staty nebo vnitrosttni dozorové
organy piislusna opatfeni, kterd stanovily. Prvni
referenéni obdobi trvé prvni tfi roky od pfijeti pro-
vadécich pravidel uvedenych v ¢lanku 6.

¢) Komise provede pravidelné hodnoceni dosazené-
ho pokroku v oblasti vykonnostnich cili a pred-
lozi vysledky Vyboru pro jednotné nebe.

4. Na systém sledovéni vykonnosti uvedeny v odstavci 1
se vztahuji tyto postupy:

a) shromazdovdni, uzndvani, provéfovani, hodnoceni a §i-
fen{ relevantnich tidaji souvisejicich s poskytovanim le-
tovych naviga¢nich sluzeb a funkci sité a pochdzejicich
od v8ech zucastnénych stran, véetné poskytovatelii le-
tovych navigacnich sluzeb, uzivatelti vzdusného prosto-
ru, provozovateld letidt, vnitrostitnich dozorovych
organd, ¢lenskych stat a Eurocontrolu;

b) vybér vhodnych klicovych oblasti vykonnosti na zdkladé
dokumentu ICAO ¢. 9854 ,Provozni koncepce celosvé-
tového uspofadani letového provozu' odpovidajicich
oblastem uvedenym ve vykonnostnim rdmci hlavniho
planu ATM, véetné otdzek bezpecnosti, Zivotniho pro-
stiedi, kapacity a efektivity ndkladd a upravenych v pii-
padé potieby tak, aby zohlednovaly specifické potieby
jednotného evropského nebe a pfislusné cile pro tyto
oblasti, a stanoveni omezeného poctu klicovych ukaza-
teld vykonnosti pro méfeni vykonnosti;

¢) stanoveni vykonnostnich cilii na trovni Spolecenstvi,
které zohledni piislusné tdaje ziskané na vnitrostatni
trovni nebo na trovni funkénich blokd vzdusného
prostoru;

d) hodnoceni vnitrostatnich vykonnostnich cilt funkénich
blokt vzdusného prostoru na zdkladé vnitrostdtniho
planu nebo planu funkénich bloka vzdusného prostoru;

¢) sledovani provddéni vnitrostitnich pldnt vykonnosti
nebo plant vykonnosti funkénich blokd vzdusného pro-
storu, véetné piislusnych varovnych mechanismi.

Komise miize k seznamu postuptt uvedenému v tomto od-
stavci pridat dalsi postupy. Tato opatfent, jejichz Gcelem je
zménit jiné neZ podstatné prvky tohoto nafizeni jeho dopl-
nénim, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle
¢l. 5 odst. 4.

5. P vytvdfeni systému sledovani vykonnosti je tfeba vzit
v tvahu, Ze tratové naviga¢ni sluzby, letistni a pfiblizovaci
sluzby Fizeni lett a funkce sité jsou odlisné, a pro tcely mé-
feni vykonnosti je nutné k nim také tak pfistupovat.

6.  Pokud jde o podrobnosti fungovani systému sledovani
vykonnosti, pfijme Komise v souladu s regulatornim postu-
pem uvedenym v ¢l. 5 odst. 3 provddéci opatieni, a to do
4. prosince 2011 a v pfiméfeném casovém horizontu tak,
aby dodrzela lhity stanovené v tomto nafizeni. Tato prova-
déci pravidla upravi:

a) obsah a casovy harmonogram postupli uvedenych
v odstavci 4;

b) referencni obdobi a ¢asové intervaly, ve kterych bude
provadéno hodnoceni plnéni vykonnostnich cilii a sta-
novovani novych cili pro pfisti referenéni obdobf;

¢) kritéria, podle kterych vnitrostdtni dozorové organy sta-
novuji vnitrostatni plany vykonnosti nebo plany vykon-
nosti funkénich blokd vzdusného prostoru, které
obsahujici vnitrostatni vykonnostni cile ¢i vykonnostni
cile funkénich blokt vzdusného prostoru a systémy po-
bidek. Tyto plany vykonnosti:

i)  vychazeji z obchodnich plant poskytovatelti le-
tovych provoznich sluzeb,

i)  fesi viechny nakladové polozky vnitrostitniho nék-
ladového zdkladu nebo nakladového zdkladu fun-
kénich blokd vzdusného prostoru,

iii) zahrnuji zdvazné vykonnostni cile odpovidajici
vykonnostnim cilim na trovni Spolecenstvi;

d)  kritéria pro vyhodnoceni toho, zda jsou vnitrostétni cile
¢i cile funkénich blokti vzdusného prostoru v souladu
s vykonnostnimi cili na drovni Spolecenstvi pro dané re-
feren¢ni obdobt, a pro podporu varovnych systémd;

e) obecné zdsady pro vytvafeni systému pobidek ze strany
Clenskych statd;

f)  zdsady pro uplatiiovani pfechodného mechanismu ne-
zbytného pro pfizptisobeni se fungovani systému sledo-
véni vykonnosti, které nesmi pfesdhnout dobu dvandcti
mésicti od pijeti provadécich pravidel.“
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6)

7)

Clanek 12 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Komise pravidelné posuzuje uplatiovani tohoto
nafizeni a opatient, kterd jsou uvedend v ¢lanku 3, a po-
da prvni zpravu Evropskému parlamentu a Radé do
4. Cervna 2011 a ndsledné na konci kazdého referencni-
ho obdobi uvedeného v ¢l. 11 odst. 3 pism. d). Je-li to
odtivodnéné, miize Komise za timto tcelem pozddat
¢lenské staty o informace, které dopliuji informace ob-
sazené ve zpravach pfedanych ¢lenskymi staty v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.;

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4. S ohledem na ptivodni cile a budouci potieby ob-
sahuji zpravy hodnoceni vysledkd, jichZ bylo dosazeno
pomoci opatfeni uskute¢nénych podle tohoto nafizeni,
véetné piislusnych informaci o vyvoji odvétvi, zejména
informaci tykajicich se hledisek hospodatskych a socidl-
nich, hledisek ochrany Zzivotniho prostfedi a hledisek
zaméstnaneckych a technologickych, jakoz i kvality
sluzeb.”

Vklada se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 13a

Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi

Pii provadéni tohoto nafizeni a nafizen{ (ES) ¢. 550/2004,
(ES) & 551/2004, (ES) €. 552/2004 a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. Ginora 2008
o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfi-
zeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi () ¢lenské
staty a Komise v souladu se svymi tikoly stanovenymi v tom-
to nafizeni vhodnym zptsobem koordinujf ¢innost s Evrop-
skou agenturou pro bezpecnost letectvi, ¢imz zajisti fadné
zohlednéni viech bezpe¢nostnich aspekti.

() Ut vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.*

Cldnek 2

Nafizeni (ES) €. 550/2004 se méni takto:

1)

Clanky 2 a7 4 se nahrazujf timto:

,Cldnek 2

Ukoly vnitrostitnich dozorovych orginii

1. Vnitrostatni dozorové organy uvedené v ¢lanku 4 rdm-
cového natizeni zajistuji nalezity dozor nad uplatiiovanim
tohoto nafizeni, zejména s ohledem na bezpecnou a ti¢innou
¢innost poskytovatelti letovych navigacnich sluzeb, ktefi

poskytuji sluzby vztahujici se k vzdusnému prostoru, ktery
spadd do pravomoci ¢lenského statu, jenz uréil nebo zFidil
tento pifslusny orgdn.

2. Zatimto ucelem provadi kazdy vnitrostdtni dozorovy
organ fadné inspekce a Setfeni, aby ovéfil, zda jsou dodrzo-
vany pozadavky tohoto nafizeni, vCetné pozadavka
tykajicich se lidskych zdroji pro poskytovani letovych navi-
gacnich sluzeb. Dotceni poskytovatelé letovych naviga¢nich
sluzeb tuto préci usnadiuji.

3. Sohledem na funkéni bloky vzdusného prostoru, které
presahuji vzdusny prostor spadajici pod pravomoc vice nez
jednoho c¢lenského stdtu, uzaviou dotéené ¢lenské stity do-
hodu o dozoru, jejz tento ¢lanek stanovi ve vztahu k posky-
tovateltim letovych naviga¢nich sluzeb poskytujicim sluzby,
jez se k témto bloktim vztahuji.

4. Vnitrostatni dozorové organy tzce spolupracuji za tice-
lem zajisténi dostate¢ného dozoru nad poskytovateli le-
tovych navigacnich sluzeb, ktef{ jsou drziteli platného
osvédceni nékterého z ¢lenskych stati a kteff rovnéz posky-
tuji sluzby vztahujici se k vzdusnému prostoru spadajicimu
do pravomoci jiného ¢lenského statu. Tato spoluprice za-
hrnuje dohodu o vyfizovani pfipadt neplnéni pouzitelnych
spole¢nych pozadavki stanovenych v ¢lanku 6 nebo pod-
minek stanovenych v piiloze II.

5.V ptipadé preshrani¢niho poskytovani letovych navi-
gacnich sluzeb zahrnuji tato opatfeni dohodu o vzdjemném
uzndvéani Cinnosti v oblasti dozoru stanovenych v odstav-
cich 1 a 2 a vysledka téchto ¢innosti. Toto vzdjemné uznd-
vani se rovnéz uplatiiuje, pokud se ujedndni o uzndvani mezi
vnitrostitnimi dozorovymi orgdny vztahuji na vydavani
osvédceni pro poskytovatele sluzeb.

6.  Pokud to dovoluji vnitrostatni pravni pfedpisy a s ohle-
dem na regiondlni spolupréci, mohou vnitrostdtni dozorové
organy rovnéz uzaviit dohody o rozdéleni povinnosti
tykajicich se dozoru.

Cldnek 3
Kvalifikované subjekty

1. Vnitrostdtni dozorové organy mohou rozhodnout, aby
byly provadénim inspekci a Setfeni uvedenych v ¢l. 2 odst. 2
tplné nebo ¢astecné povéfeny kvalifikované subjekty, které
splnuji pozadavky stanovené v piiloze L.

2. Toto povéfeni udélené vnitrostatnim dozorovym orga-
nem plati v celém Spolecenstvi po dobu tii let, pficemz lze
tuto dobu obnovit. Vnitrostdtni dozorové organy mohou dét
kazdému z kvalifikovanych subjekti se sidlem ve Spolecen-
stvi pokyn k provedeni inspekei a Setfeni.
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Cldnek 4

Bezpecnostni pozadavky

Komise pfijme v souladu s regulatornim postupem podle
¢l. 5 odst. 3 rdmcového nafizeni provadéci pravidla, jejichz
souddsti jsou prislusnd ustanoveni bezpecnostnich pfedpist
Eurocontrolu (ESARR) a ndsledné zmény téchto predpist, jez
spadaji do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni, popf. s vhod-
nymi dpravami.”

Clanek 5 se zrusuje.

V ¢lanku 7 se odstavee 6 a 7 nahrazuji témito:

,6.  Anizjsou dotceny ¢clanky 8 a 9, zajistuje vydané osvéd-
Ceni poskytovateltim letovych navigacnich sluzeb moznost
nabizet své sluzby ¢lenskym statim, jinym poskytovateldm
letovych navigacnich sluzeb, uzivateltm vzdusného prosto-
ru a letistim ve Spolecenstvi.

7. Vnitrostatni dozorové organy sleduji dodrzovani spo-
le¢nych pozadavk a podminek pfipojenych k osvédceni.
Podrobnosti tohoto sledovani jsou zahrnuty do vyro¢nich
zprav piekladanych ¢lenskymi staty podle ¢l. 12 odst. 1 rdam-
cového nafizen. Jestlize vnitrostatni dozorovy organ zjisti, Ze
drzitel osvédceni tyto pozadavky nebo podminky nadéle ne-
plni, pfijme vhodnd opatieni, pficemz zajisti kontinuitu
sluzby za podminky, Ze neni ohroZena bezpecnost. Tato opa-
tfeni mohou zahrnovat odebrani osvédceni.”

Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

Urceni poskytovateli letovych provoznich sluzeb

1. Clenské staty zajist{ vylu¢né poskytovani letovych pro-
voznich sluzeb v ramci jednotlivych blokti vzdusného pro-
storu vztahujicich se ke vzdusenému prostoru, ktery spadd
pod jejich pravomoc. Za timto téelem ¢lenské staty urci po-
skytovatele letovych provoznich sluzeb, ktery je drzitelem
osvédceni platného ve Spolecenstvi.

2. Pokud jde o poskytovani preshrani¢nich sluzeb, ¢len-
ské stdty zajisti, aby dodrzovani tohoto ¢lanku a ¢l. 10 odst. 3
nebylo v rozporu s jejich vnitrostitnim prdvnim systémem
vyzadujicim, aby poskytovatelé letovych provoznich sluzeb
poskytujici sluzby ve vzdusném prostoru spadali pod pravo-
moc daného clenského statu:

a) byli vlastnéni piimo nebo formou vétsinového podilu
drzeného timto ¢lenskym stitem nebo jeho stdtnimi
piislusniky;

b) méli hlavni misto podnikdni nebo sidlo na tzemi dané-
ho ¢lenského stdtu nebo

¢) vyuzivali vyhradné zafizeni v daném ¢lenském staté.

3. Clenské stity vymezi prdva a povinnosti uréenych po-
skytovatelt sluzeb letového provozu. Tyto povinnosti mo-
hou zahrnovat podminky v¢asného poskytnuti relevantnich
informaci umoznujicich identifikaci pohybt vSech letadel ve
vzdu$ném prostoru spadajicim pod jejich pravomoc.

4. Clenské stity mohou volné uvézit, koho vyberou za
poskytovatele sluzeb letového provozu, pokud tento posky-
tovatel plni pozadavky a podminky uvedené v ¢lancich 6 a 7.

5. Vevztahu k funkénim blokiim vzdusného prostoru sta-
novenym v souladu s ¢ldnkem 9a, které pfesahuji vzdusny
prostor spadajici pod pravomoc jednoho ¢lenského stétu,
urc¢i dot¢ené clenské stity v souladu s odstavcem 1 tohoto
¢lanku alespon jeden mésic pied zi{zenim bloku vzdusného
prostoru spole¢né jednoho nebo vice poskytovatelii letovych
provoznich sluzeb.

6.  Clenské stity neprodlené uvédomi Komisi a ostatni
Clenské staty o viech rozhodnutich pfijatych na zdkladé to-
hoto ¢lanku, kterd se tykaji urCeni poskytovatelii letovych
provoznich sluzeb v konkrétnich vzdusnych blocich s ohle-
dem na vzdusny prostor spadajici pod jejich pravomoc.”

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 9a

Funkéni bloky vzdusného prostoru

1. Clenské stity piijmou veskerd opatfeni nezbytnd
k tomu, aby do 4. prosince 2012 zi{dily funkéni bloky
vzdu$ného prostoru s cilem dosdhnout pozadované kapacity
a efektivnosti sité usporadani letového provozu v ramci jed-
notného evropského nebe, udrzet vysokou droven bezpec-
nosti a pfispét tak k celkové vykonnosti systému letecké
dopravy a snizenf jejich dopadi na Zivotni prostredi. Clen-
ské staty mezi sebou v co nejvyssi mife spolupracuji, zejména
pak pfi zfizovani sousednich funkénich blokd vzdusného
prostoru, aby zajistily soulad s timto ustanovenim. Pfipadné
se na spolupraci mohou podilet tfeti zemé, jez se funkénich
blokdl vzdusného prostoru ticastni.

2. Pro funkéni bloky vzdusného prostoru plati zejména
tato kritéria:

a) jsou zakldddny z diivodt bezpe¢nosti;

b) umoznuji optimalni vyuziti vzdusného prostoru s ohle-
dem na plynulost tokt letového provozu;

¢) zajistuji soulad s evropskou siti leteckych trati vytvore-
nou v souladu s ¢linkem 6 nafizeni o vzdusném
prostoru;
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d) jsou odivodnény svou celkovou pfidanou hodnotou,
véetné optimdlniho vyuzivani technickych a lidskych
zdrojii na zdkladé analyzy ndkladd a vynost;

e) zajistuji hladké a pruzné prevzeti odpovédnosti za fizeni
letového provozu mezi stanovisti letovych provoznich
sluzeb;

f)  zajistuji slucitelnost raznych uspofddani vzdusného pro-
storu a optimalizuji mimo jiné stdvajici letové informac-
ni oblasti;

g) spliuji podminky vyplyvajici z regiondlnich dohod uza-
vienych v rdmci ICAO;

h) dodrzuji regiondlni dohody uzaviené ke dni vstupu to-
hoto natizeni v platnost, zejména dohody s evropskymi
tretimi zemémi a

i) usnadnuji soulad s vykonnostnimi cili pro celé
Spolecenstvi.

3. Funk¢ni blok vzdusného prostoru se ziizuje pouze vzd-
jemnou dohodou v3ech ¢lenskych statti, pfipadné i tfetich
zemi, pod jejichZ pravomoc spadd ¢ast vzdusného prostoru
uvnitt  funkéniho bloku vzdusného prostoru. Pied
ozndmenim zfizeni funkéntho bloku vzdusného prostoru
Komisi poskytne (poskytnou) dotceny ¢lensky stat (dotcené
Clenské staty) Komisi, ostatnim ¢lenskym statim a dal$im
zainteresovanym strandm odpovidajici informace a dd (daji)
jim moznost k vyjadfeni svych pfipominek.

4. Pokud se funkéni blok vzdusného prostoru tyka
vzdu$ného prostoru, ktery zcela nebo z¢dsti spadd pod pra-
vomoc dvou nebo vice ¢lenskych stdtd, obsahuje dohoda,
kterou byl funkéni blok vzdu$ného prostoru ziizen, nezbyt-
nd ustanoveni o zpusobu, jak blok zménit a jak z bloku mo-
hou ¢lenské staty vystoupit, véetné pfechodnych ustanoveni.

5. Jestlize mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty vyvsta-
nou problémy ohledné preshrani¢niho funkéniho bloku
vzdusného prostoru, ktery zasahuje do vzdusného prostoru
spadajictho pod jejich pravomoc, mohou dotlené ¢lenské
staty tuto zaleZitost spole¢né ptedlozit vyboru pro jednotné
nebe, ktery vydd stanovisko. Toto stanovisko je urceno do-
tyénym ¢lenskym stdtim. AniZ je dotcen odstavec 3, ¢lenské
staty toto stanovisko zohledni p#i hleddni feSeni.

6.  Poté, co Komise obdrzi ozndmeni ¢lenskych stitti o do-
hodach a prohlésenich uvedenych v odstavcich 3 a 4, posou-
di, do jaké miry jednotlivé funkéni bloky vzdusného prostoru
spliuji pozadavky stanovené v odstavci 2, a predd svd zjisté-
ni vyboru pro jednotné nebe k debaté. Pokud Komise zjisti,
Ze jeden nebo vice funkénich blokti vzduiného prostoru ne-
spliwuji pozadavky, zahdji s dotéenymi ¢lenskymi staty dia-
log s cilem dosdhnout shody o opatfenich nezbytnych
k ndpravé situace.

7. Aniz by byl dotcen odstavec 6, oznamuji se dohody
a prohldsen{ uvedena v odstavcich 3 a 4 Komisi ke zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie. V takto zvefejnéném ozni-
meni se uvede den vstupu daného rozhodnuti v platnost.

8. Metodické pokyny pro zi{zeni a dpravy funkénich blo-
ki vzdusného prostoru budou vypracovany do 4. prosince
2010 v souladu s poradnim postupem podle ¢l. 5 odst. 2
ramcového nafizeni.

9.  Komise piijme nejpozdéji do 4. prosince 2011 a v sou-
ladu s regulatornim postupem uvedenym v ¢l. 5 odst. 3 ram-
cového nafizen{ provddéci pravidla tykajici se poskytovani
informaci dot¢enym ¢lenskym statem (Clenskymi staty) pied
zFzenim a Upravou funkéniho bloku vzdusného prostoru
v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢ldnku.

Cldnek 9b

Koordindtor pro systém funkénich blokd vzdusného
prostoru

1. S cilem usnadnit zfizeni funk¢nich blokd vzdusného
prostoru mize Komise povéfit fyzickou osobu jako koor-
dindtora pro systém funkénich blokd vzdusného prostoru
(koordindtor). Komise jednd v souladu s regulatornim po-
stupem podle ¢l. 5 odst. 3 rdmcového nafizeni.

2. Anizje dotcen ¢l. 9a odst. 5, napomdhd koordindtor na
zddost vSech dotcenych ¢lenskych stdtd a piipadné tretich
zemy, jez se Ucastni stejného funkéniho bloku vzdusného
prostoru, pii prekondvani tézkosti ve vyjedndvéni s cilem
urychlit ztizeni funkénich blokd vzdusného prostoru. Koor-
dindtor vykonava svou ¢innost na zdkladé mandatu od vsech
dotcenych ¢lenskych statd a ptipadné tietich zemi ucastni-
cich se stejného funkéniho bloku vzdusného prostoru.

3. Koordindtor vykondva svou ¢innost nestranné zejména
ve vztahu k ¢lenskym statiim, tfetim zemim, Komisi a zticast-
nénym strandm.

4. Koordindtor nezvefejni jakékoli informace ziskané pfi
vykonu své funkce, pokud k tomu neziskd povoleni od do-
t¢eného clenského stitu (Clenskych stdtd) a piipadné do-
téenych tfetich zemi.

5. Po svém jmenovini podavd koordindtor kazdé tfi mé-
sice zpravy Komisi, vyboru pro jednotné nebe a Evropskému
parlamentu. Zprdva obsahuje shrnuti jedndni a jejich

vysledky.

6.  Pravomoc koordindtora zanikd po podepsdni posledni
dohody o funkénim bloku vzdusného prostoru, ale nejpoz-
dgji 4. prosince 2012.°
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6)

Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11

Vztah k vojenskym orginiim

Clenské staty piijmou v rémci spolecné dopravni politiky ne-
zbytnd opatfeni k zajisténi toho, aby ohledné uspotddani
konkrétnich blokt vzdusného prostoru byly mezi pFislus-
nymi civilnimi a vojenskymi orgdny uzavieny ¢i obnoveny
pisemné dohody nebo obdobna pravni ujedndni.”

V ¢lanku 12 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Jestlize poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb po-
skytuji soubor sluzeb, uvddgji a zvetejnuji naklady a pifjmy
spojené s letovymi navigaénimi sluzbami ¢lenéné v souladu
se systémem poplatkd za letové navigacni sluzby podle ¢lin-
ku 14, a pfipadné vedou konsolidované tcetnictvi o ostat-
nich sluzbéch, jez nejsou letovymi naviga¢nimi sluzbami, jak
by je byli povinni vést, kdyby dané sluzby poskytovaly samo-
statné podniky.”

Clanek 14 se nahrazuje timto:

,Cldnek 14

Obecné

V souladu s pozadavky ¢lankd 15 a 16 pfispivd systém po-
platkt za letové naviga¢ni sluzby k vétsi transparentnosti pfi
stanovovani a ukldddni poplatkt uzivatelim vzdusného pro-
storu a pii vyméhani téchto poplatkd, prispivd k efektivité
nakladt na poskytovani letovych naviga¢nich sluzeb a k hos-
podarnosti letti a zdrovei zajistuje optimalni Groveri bezpec-
nosti. Tento systém je rovnéz v souladu s c¢lankem 15
chicagské Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi z roku
1944 a se systémem poplatkd za tratové navigacni sluzby,
ktery pouzivd Eurocontrol.

Clanek 15 se nahrazuje timto:

,Cldnek 15
Zisady

1. Systém poplatkil je zaloZen na ziictovani ndkladd na le-
tové navigacni sluzby vynaloZenych poskytovateli letovych
navigacnich sluzeb pfi jejich ¢innosti ve prospéch uzivatel
vzdusného prostoru. Systém tyto naklady rozdéluje mezi ka-
tegorie uzivateld.

2. Pfiur¢ovéni ndkladového zdkladu pro poplatky se pou-
ziji tyto zdsady:

a) ndklady, jez maji nést uzivatelé vzdusného prostoru, se
stanovi jako ndklady na poskytovani letovych navigac-
nich sluzeb véetné piislusnych trokt z kapitdlovych
investic, odpistt majetku a nakladti na Gdrzbu, provoz,
fizeni a spravu. Stanovené ndklady znamenaji naklady

stanovené Clenskym stdtem na vnitrostdtni Grovni nebo
na drovni funkéniho bloku vzdusného prostoru, a to
bud na zacdtku referencniho obdobi pro kazdy kalen-
défni rok referen¢niho obdobi podle ¢ldnku 11 rdmco-
vého nafizeni, nebo v pribéhu referen¢niho obdobi,
poté co byly provedeny piislusné tpravy pii uplatnéni
varovnych mechanismt uvedenych v ¢lanku 11 rdmco-
vého nafizenf;

b) ndklady, jez je v této souvislosti tieba zohlednit, zahrnu-
ji ndklady stanovené na zafizeni a sluzby poskytované
a uskute¢nované podle Evropského oblastntho navigac-
niho planu ICAO. Mohou zahrnovat i naklady, které
vzniknou vnitrostdtnim dozorovym orgdntim nebo kva-
lifikovanym subjektam, a dalsi ndklady, jez vzniknou
piislusnému clenskému sttu a poskytovateli sluzeb
v souvislosti s poskytovanim letovych naviga¢nich slu-
zeb. Nezahrnuji ndklady na sankce ulozené ¢lenskymi
staty podle ¢lanku 9 rdmcového nafizeni ani naklady na
ndpravna opatfeni ulozend ¢lenskymi staty v souladu
s ¢lankem 11 rdmcového nafizenf;

¢) Cclenské stity vyvinou v souvislosti s funkénimi bloky
vzdusného prostoru a v ramci svych piislusnych ram-
covych dohod pfiméfené usili, aby se dohodly na spo-
le¢nych zdsaddch rezimu poplatkd;

d) ndklady na rozné druhy letovych navigacnich sluzeb
jsou urCovany samostatné, jak je stanoveno v ¢l. 12
odst. 3;

e) neni povoleno vzdjemné dotovani mezi tratovymi navi-
ga¢nimi sluzbami a letistnimi a pfiblizovacimi sluzbami
fizent leti. Ndklady, které se tykaji jak letistnich a pfibli-
zovacich sluzeb fizeni letdi, tak tratovych navigacnich
sluzeb, se na zdklad¢ transparentni metody rozdéli po-
mérnym zptisobem mezi tratové navigani sluzby na
strané jedné a leti$tni a ptibliZovaci sluzby na strané dru-
hé. V obou téchto kategoriich je povoleno vzdjemné do-
tovani mezi riznymi letovymi naviga¢nimi sluzbami,
pouze pokud k tomu existuji objektivni davody, které
jsou jasné vymezeny;

f)  prahlednost nédkladového zékladu pro poplatky musi
byt zarucena. Maji byt ptijata provadéci pravidla pro in-
formace poskytované poskytovateli sluzeb s cilem
umoznit pfezkoumdni progndz, skute¢nych ndkladi
a piijmi poskytovatele. Vnitrostatni dozorové orgdny,
poskytovatelé sluzeb, uzivatelé vzdusného prostoru, Ko-
mise a Eurocontrol si vzdjemné pravidelné vyménuji
informace.

3. Clenské staty dodrzuji pfi stanoveni poplatkfi v souladu
s odstavcem 2 tyto zdsady:

a) poplatky za dostupnost letovych navigacnich sluzeb
jsou stanoveny v souladu se zdsadou zdkazu diskrimina-
ce. Jestlize jsou riznym uZivatelim vzdusného prostoru
ukladany poplatky za uziti stejné sluzby, nesmi byt ¢i-
nén rozdil s ohledem na statni pfislusnost nebo katego-
rii uzivatele;
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b) pro urdité uZivatele mtiZze byt povolena vyjimka, ze-
jména pro lehké letouny a sttni letadla, za pfedpokladu,
ze ndklady na tyto vyjimky nejsou pfeneseny na ostatni
uzivatele;

¢) poplatky se stanovi za kalendaini rok na zdkladé stano-
venych nédkladd nebo mohou byt stanoveny za pod-
minek definovanych c¢lenskymi stity pro uréeni
maximéln{ drovné jednotkové sazby nebo pijmu pro
kazdy rok po obdobi nepfesahujici pét let;

d) letové navigaéni sluzby mohou vytvéiet dostatecné pii-
jmy, které zajistuji pfiméfenou ndvratnost aktiv a pfispi-
vaji k nezbytnému zhodnoceni kapitalu;

e) poplatky odrazeji naklady letovych naviga¢nich sluzeb
a zafizeni, které jsou davany k dispozici uzivateldm
vzdu$ného prostoru, pfi¢emz je tieba brat ohled na re-
lativni vykonnostni charakteristiky rtznych typt do-
téenych letadel;

f)  poplatky podporuji bezpecné, ticinné, efektivni a udrzi-
telné poskytovani letovych naviga¢nich sluzeb s ohle-
dem na dosazeni vysoké Grovné bezpecnosti a efektivity
nakladt a plnéni vykonnostnich cilt, motivuji k integ-
rovanému poskytovani sluzeb a snizuji dopady letectvi
na zivotni prostedi. Za timto ¢elem a ve vztahu k vnit-
rostatnim pldnam vykonnosti nebo planim vykonnosti
pro funkéni bloky vzdusného prostoru mohou vnitro-
statni dozorové organy zavést mechanismy, véetné po-
bidek spocivajicich ve finanénim zvyhodnéni i
znevyhodnéni, s cilem pfimét poskytovatele letovych
naviga¢nich sluzeb nebo uzivatele vzdusného prostoru
k tomu, aby podporovali zlepseni v poskytovani le-
tovych navigacnich sluzeb, napf. zvySovanim kapacity,
zkracovanim doby zpozdéni a udrzitelnym rozvojem,
a zdrovefl zachovavali optimalni droven bezpe¢nosti.

4. Komise pfijme k tomuto ¢lanku provadéci pravidla re-
gulatornim postupem podle ¢l. 5 odst. 3 ramcového
nafizeni.”

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 15a
Spole¢né projekty

1. Spole¢né projekty mohou napomoci tispésnému pro-
vadéni hlavniho planu ATM. Tyto projekty podporuji cile to-
hoto nafizeni, jez spocivaji ve zlepSeni vykonnosti
evropského leteckého systému v klicovych oblastech, jako
jsou kapacita, hospoddrnost letti a efektivita ndkladi a také
udrzitelnost Zivotniho prostiedi, a to v rdmci vyssich cilt za-
jisténi bezpe¢nosti.

2. Komise miZe regulatornim postupem uvedenym v ¢l. 5
odst. 3 ramcového nafizeni vypracovat metodické pokyny
tykajici se zptsobu, jakym mohou tyto projekty podpotit
provadéni hlavniho plinu ATM. Témito metodickymi
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pokyny nejsou dotceny mechanismy pro zavadéni projekti
tykajicich se funk¢nich blokt vzdusného prostoru, jak byly
dojednény stranami ptislusnych blok.

3. Komise maze rovnéz regulatornim postupem uvede-
nym v ¢l. 5 odst. 3 rdmcového nafizeni rozhodnout o vytvo-
feni spole¢nych projektil pro funkce spojené se sitémi, které
jsou obzvlasté dalezité pro zlep3eni celkového vykonu uspo-
fadani letového provozu a letovych navigacnich sluzeb
v Evropé. Takové spolecné projekty lze povazovat za zptiso-
bilé pro poskytnuti finan¢ni prostiedkt Spolecenstvi v ramci
viceletého finan¢niho ramce. Za timto Gcelem, aniz jsou do-
t¢eny pravomoci ¢lenskych stdt rozhodovat o vyuziti svych
finan¢nich zdroju, provede Komise nezdvislou analyzu nakla-
dt a vynost, konzultuje s ¢lenskymi stdty a prislusnymi za-
Castnénymi stranami podle ¢lanku 10 rdmcového nafizeni
a pfezkoumad vSechny vhodné prostiedky k financovani rea-
lizace spole¢nych projektt. Zptisobilé ndklady na realizaci
spolecnych projektt jsou propldceny v souladu se zdsadami
transparentnosti a nediskriminace.”

Clanky 16 az 18 se nahrazuji témito:

,Cldnek 16

Prezkum dodrzovani zdsad a pravidel

1. Komise zajistuje prabézny prezkum dodrzovani zdsad
a pravidel uvedenych v ¢ldncich 14 a 15, pficemz jednd ve
spoluprdci s ¢lenskymi stity. Komise usiluje o vytvoreni ne-
zbytnych mechanismtt pro vyuzivani odbornych znalosti
Eurocontrolu a vysledky pfezkumu sdili s ¢lenskymi stéty,
Eurocontrolem a zdstupci uzivatelt vzdusného prostoru.

2. Komise na zddost jednoho nebo vice ¢lenskych stitt,
které se domnivaji, ze zdsady a pravidla uvedené v ¢lancich
14 a 15 nebyly fddné uplatnény, nebo z vlastni iniciativy vy-
Setfuje veskerd tvrzeni o idajném nedodrZeni ¢i neuplatnéni
piislusnych zdsad nebo pravidel. Aniz by byl dotcen ¢l. 18
odst. 1, sdéli Komise vysledky svého Setfeni clenskym statiim,
Eurocontrolu a zdstupctim uzivatelt vzdusného prostoru. Do
dvou meésicti po obdrzeni zddosti, po vyslySeni dotcenych
¢lenskych statt a po konzultaci s vyborem pro jednotné nebe
poradnim postupem stanovenym v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 549/2004 Komise rozhodne o uplatiovani ¢lankd 14 a 15
tohoto nafizeni a o tom, zda mtiZe dotéend praxe pokracovat.

3. Komise sdéli své rozhodnuti clenskym stdtim a vyro-
zumi o ném poskytovatele sluzeb, pokud je tim z pravniho
hlediska dotcen. Kazdy clensky stit se do jednoho mésice
muzZe proti rozhodnuti Komise odvolat k Radé. Rada muze
kvalifikovanou vétsinou ve lhtité jednoho mésice pfijmout
jiné rozhodnuti.
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Opatieni, jez maji za icel zménit jiné neZ podstatné prvky
piiloh s cilem zohlednit vyvoj v technické ¢i provozni oblas-
ti, se pFijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 5
odst. 4 ramcového natizeni.

Ze zdvaznych naléhavych diavoda mize Komise pouZit po-
stup pro naléhavé piipady podle ¢l. 5 odst. 5 ramcového
nafizeni.

Cldnek 18

Duavérnost

1. Vnitrostatni dozorové organy jednajici v souladu s vni-
trostatnimi pravnimi pfedpisy ani Komise nezvefejiuji infor-
mace divérné povahy, zejména informace o poskytovatelich
letovych navigacnich sluzeb, jejich obchodnich vztazich
nebo jejich ndkladovych polozkach.

2. Ustanovenim odstavce 1 nejsou dotéena prava vnitros-
tatnich dozorovych organti ani Komise na zvefejiiovani in-
formaci v piipadech, kdy je to nezbytné k plnéni jejich
povinnosti. Tehdy musi byt zvefejnéni informaci pfiméfené
a zohlednovat opravnéné zajmy poskytovatelt letovych na-
vigacnich sluzeb, uzivateld vzdusného prostoru, letist a ji-
nych zucastnénych stran na ochrané jejich obchodniho
tajemstvi.

3. Informace a tdaje poskytované v souladu se systémem
poplatkil uvedenym v ¢lanku 14 se zvefejiuji.”

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 18a

Prezkum

Komise do 4. prosince 2012 predlozi Evropskému parla-
mentu a Radé studii, v nimZ vyhodnot{ prdvni, bezpecnost-
ni, pramyslové, hospodiiské a socidlni dopady pouziti
trznich zdsad na poskytovani komunika¢nich, naviga¢nich,
piehledovych a leteckych informacnich sluzeb ve srovnani se
stavajicimi ¢i alternativnimi zdsadami organizace a zohledn{

piitom vyvoj funk¢nich blokd vzdusného prostoru a dostup-
nych technologii.”

Piiloha I se méni takto:
a) ndzev se nahrazuje timto:

,POZADAVKY NA KVALIFIKOVANE SUBJEKTY*
b) névétl se nahrazuje timto:

,Kvalifikovany subjekt:*

a nésledujici vycet se ptipadné odpovidajicim zptisobem
mluvnicky upravuje.

Nafizeni (ES) €. 551/2004 se méni takto:

1)

Clanek 2 se zrusuje.

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Evropskd letovd informacni oblast pro horni vzdusny
prostor (EUIR)

1. Spolecenstvi a jeho ¢clenské staty usiluji o to, aby ICAO
zfidila a uzndvala jednotnou evropskou letovou informaéni
oblast pro horni vzdusny prostor (EUIR). Za timto tcelem
a s ohledem na zdlezitosti, které spadaji do pravomoci Spo-
le¢enstvi, pfedlozi Komise doporuceni Radé v souladu s ¢lan-
kem 300 Smlouvy, a to nejpozdéji do 4. prosince 2011.

2. EUIR je v souladu s ¢l. 1 odst. 3 vymezena tak, aby
obsahovala vzdusny prostor pod pravomoci ¢lenskych statd,
a miiZe rovnéz obsahovat vzdusny prostor evropskych tie-
tich zemi.

3. Zfizenim EUIR neni dotéena pravomoc clenskych
statd, v souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafzeni o poskytovani sluzeb,
urovat poskytovatele letovych provoznich sluzeb pro
vzdus$ny prostor pod svou pravomoci.

4. Clenské staty jsou viici ICAO v rdmci zemépisnych hra-
nic letovych informacnich oblasti nadéle odpovédné za hor-
ni vzdusny prostor a letové informacni oblasti, které jim
ICAO svéfila ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.”

Vklddd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 3a

Letecké informace v elektronické podobé

1. Aniz je dot¢eno zvefejnovani leteckych informaci ¢len-
skymi staty, Komise ve spolupraci s Eurocontrolem zajisti —
zptisobem, ktery tomuto znéni odpovidd, — dostupnost vy-
soce kvalitnich leteckych informaci v elektronické podobé,
prezentovanych harmonizovanym zptisobem a vyhovujicich
pozadavkim v3ech pfislusnych uzivateld na jejich kvalitu
a vasnost.

2. Pro Gcely odstavce 1 Komise

a)  zajisti vytvofeni infrastruktury leteckych informaci pro
celé Spolecenstvi v podobé elektronického integrované-
ho zpravodajského portdlu s neomezenym piistupem
pro zicastnéné strany. Tato infrastruktura integruje p¥i-
stup k pozadovanym tdajiim a poskytovani téchto dda-
jt, které zahrnuji, ale neomezuji se na letecké informace,
informace ohlasovny letovych provoznich sluzeb (AR-
0), meteorologické informace a informace o uspofadani
toku provozu;
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b) v uzké spoluprici s Eurocontrolem a ICAO podporuje
modernizaci a harmonizaci poskytovani leteckych infor-
maci v nejsir$im slova smyslu.

3. Komise ptijme k tomuto ¢lanku provadéci pravidla re-
gulatornim postupem podle ¢l. 5 odst. 3 ramcového
nafizeni.”

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Pravidla 1étdn{ a klasifikace vzdusného prostoru

Komise v souladu s regulatornim postupem podle ¢l. 5
odst. 3 rdmcového nafizeni pfijme provadéci pravidla s cilem

a) piijmout piislu§nd ustanoveni tykajici se pravidel létan,
jez vychdzeji ze standardii a doporucenych postupt
ICAO;

b) harmonizovat vhodnym zptsobem uplatiiovani klasifi-
kace vzdusného prostoru ICAO s cilem zajistit plynulé
poskytovani bezpe¢nych a vykonnych letovych provoz-
nich sluzeb v rdmci jednotného evropského nebe.”

Clanek 5 se zrusuje.

Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

Navrhovini a uspofddéni sité

1. Funkee sité uspotadani letového provozu (ATM) umoz-
fiuji optimalni vyuzivani vzdusného prostoru a zajistuji, aby
uzivatelé vzdusného prostoru mohli uzivat upfednostiiované
traté pii soucasném zajisténi co nejvétsiho piistupu ke vzdus-
nému prostoru a letovym navigaénim sluzbam. Ucelem
téchto funkci je podpora iniciativ na vnitrostdtni irovni a na
arovni funkénich blokd vzdusného prostoru a tyto funkce by
se mély vykondvat tak, aby byla dodrzena zdsada oddélent re-
gulatornich a provoznich dkold.

2. Zaftcelem dosazeni cilii uvedenych v odstavci 1 a aniz
jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stati ve vztahu k vnitros-
tatnim tratim a strukturdm vzdusného prostoru zajistuje Ko-
mise provadéni téchto funkci:

a) navrhovani evropské sité trati ATS;

b) koordinace omezenych zdrojii v rdmci kmitoétovych
pasem pro letectvi vyuzivanych ve v§eobecném letovém
provozu, zejména radiovych kmitoctd, a koordinace
kédt radarovych odpovidaci.

Funkce uvedené v prvnim pododstavci nezahrnuji piiji-
maéni zdvaznych opatieni s obecnou ptsobnost{ ani vy-
kon politického rozhodovani. Zohledniuji ndvrhy
vypracované na vnitrostatni trovni a na drovni funk¢-
nich blokti vzdusného prostoru. Jsou vykondvany ve
spoluprdci s vojenskymi orgdny v souladu se schvaleny-
mi postupy tykajicimi se pruzného uzivani vzdusného
prostoru.

Komise miize po konzultaci s vyborem pro jednotné
nebe a v souladu s provddécimi pravidly podle od-
stavce 4 povérit Eurocontrol nebo jiny nezédvisly a od-
borné piislusny subjekt dkoly, jez jsou nezbytné pro
vykon funkci uvedenych v prvnim pododstavci. Tyto
tikoly jsou plnény nestranné a hospodarné a jsou prova-
dény jménem clenskych stdtli a zicastnénych stran.
Podléhaji fadnému fizeni, jez uzndva oddéleni zodpo-
védnosti za poskytovéni sluzeb a regulaci, s pfihlédnu-
tim k potfebam celé sit¢ ATM a za plného zapojeni
uzivatel vzdusného prostoru a poskytovatelii letovych
navigacnich sluzeb.

3. Potadné konzultaci se zd¢astnénymi stranami z tohoto
odvétvi muze Komise pfiddvat na seznam funkci uvedenych
v odstavci 2 dalsi funkce. Tato opatieni, jez maji za G¢el zmé-
nit jiné neZ podstatné prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim,
se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 5
odst. 4 rimcového nafizeni.

4. Provddéci pravidla k opatfenim uvedenym v tomto
¢lanku, vyjma pravidel uvedenych v odstavcich 6 az 9, se pfi-
jimaji regulatornim postupem podle ¢l. 5 odst. 3 rémcového
nafizeni. Tato provadéci pravidla se zaméfi zejména na

a) koordinaci a harmonizaci procesu a postupt s cilem
zlepsit vykonnost spravy leteckych kmitocti véetné sta-
noven{ zasad a kritérif;

b) zdkladni funkci pro koordinaci véasné identifikace a fe-
Seni potieb, pokud jde o kmitocty v pdsmech pfidéle-
nych evropskému vseobecnému leteckému provozu,
s cilem podpofit organizaci a provoz evropské letecké
sité;

¢) dalsifunkcesité, jak jsou popsany v hlavnim planu ATM;

d) postupy pro rozhodovani zalozené na spolupraci mezi
¢lenskymi staty, poskytovateli letovych naviga¢nich slu-
zeb a funkei usporddani sité v ptipadé dkolti uvedenych
v odstavci 2;

e) opatieni pro konzultace s pislusnymi zdcastnénymi
stranami v rdmci rozhodovactho procesu na vnitrostat-
ni i evropské trovni a
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f) v rdmci radiového spektra, jez bylo letovému provozu
pfidéleno Mezindrodni telekomunikaéni unii, rozdéleni
tikolti a povinnosti mezi funkci uspofddan sité a sprav-
ce kmitoctl jednotlivych statd, pficemz musi byt zajis-
téno, aby funkce vnitrostatni spravy kmitoctd i nadle
rozdélovaly kmitocty, které nemaji zddny dopad na sit.
V zdlezitostech, které maji dopad na sit, spolupracuji
spravci kmitoctli jednotlivych statt se subjekty odpo-
védnymi za funkci uspofddani sité s cilem zajistit opti-
malni vyuzivani kmitoctd.

5. Jind hlediska navrhovani vzdusného prostoru nez ta,
jez jsou uvedena v odstavci 2, se fesi na vnitrostatni drovni
nebo na drovni funkénich blokd vzdusného prostoru. Proces
navrhovdni zohledni pozadavky provozu a jeho slozZitost,
vnitrostatni plany vykonnosti ¢i plany vykonnosti funk¢énich
bloka vzdusného prostoru a jeho souddsti bude dplnd kon-
zultace s piislusnymi uzivateli vzdusného prostoru ¢i piislus-
nymi skupinami, které je zastupuji, a piipadné s vojenskymi
organy.

vz

6.  Clenské staty svéfi Eurocontrolu &i jinému nezdvislému
a piislusnému orgdnu provadéni cinnosti souvisejicich
s uspordddnim toku letového provozu, pfi¢emz tento orgdn
bude podléhat pislusnym opatfenim zajistujicim dohled.

7. Provadéci pravidla pro ¢innosti souvisejici s uspotada-
nim toku letového provozu véetné nezbytnych opatfeni za-
jitujicich dohled se vypracovévaji poradnim postupem podle
¢l. 5 odst. 2 rimcového nafizeni a pfijimaji regulativnim po-
stupem podle ¢l. 5 odst. 3 rdmcového nafizeni s cilem opti-
malizovat dostupné kapacity pfi uzivani vzdusného prostoru
a zlepsit ¢innosti souvisejici s uspofdddnim toku letového
provozu. Tato pravidla jsou zaloZena na transparentnosti
a Gcinnosti a zajistuji, aby kapacita byla poskytovana pruz-
nym a v¢asnym zpusobem odpovidajicim doporucenim
Evropského oblastniho naviga¢niho planu ICAO.

8. Provadéci pravidla pro ¢innosti souvisejici s usporada-
nim toku letového provozu jsou podkladem pro provozni
rozhodnuti pfijimand poskytovateli letovych naviga¢nich slu-
zeb, provozovateli leti§¢ a uzivateli vzdusného prostoru
a upravuji tyto oblasti:

a) planovani letd;

b) vyuzivani dostupné kapacity vzdusného prostoru béhem
viech fazi letu véetné pfidélovani volnych letistnich cast
a

¢) uzivani smérovani trati v§eobecnym letovym provozem
véetné:

— vytvofen{ jednotné piirucky pro smérovani trati
a letového provozu,

— moznosti k odklonu v§eobecného letového provo-
zu od oblasti silného letového provozu a

7)

— pravidel priorit tykajicich se piistupu vSeobecného
letového provozu do vzdusného prostoru, zejména
v dobé silného letového provozu a krizi.

9.  Pfivypracovavani a pfijimani provddécich pravidel Ko-
mise pi{padné zohledni soulad mezi letovymi plany a letist-
nimi ¢asy a nezbytnou koordinaci s p¥ilehlymi oblastmi, aniz
je tim dotcena bezpecnost.”

Clanek 9 se zrusuje.

Cldnek 4

Naiizeni (ES) €. 552/2004 se méni takto:

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 6a

Alternativni zpiisob ovéfeni dodrzovani pozadavki

Vztahuje-li se osvédéeni vydané v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. tino-
ra 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi
a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi () na
slozky nebo systémy, povazuje se pro ticely ¢lanka 5 a 6 to-
hoto nafizeni za prohldseni ES o shodé nebo vhodnosti pro
pouziti nebo prohldseni ES o ovéfeni, pokud je jeho soucdsti
prokdzani dodrzeni podstatnych pozadavki tohoto nafizeni
a piislusnych  provadécich pravidel pro zajisténi
interoperability.

() Ut vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.*

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

Zména pfiloh

Opatfent, jez maji za G¢el zménit jiné neZ podstatné prvky
piiloh s cilem zohlednit vyvoj v technické ¢i provozni oblas-
ti, se pFijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 5
odst. 4 rimcového nafizeni.“

V ¢lanku 10 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,2a  Pro tcely odstavce 2 tohoto ¢lanku mohou clenské
staty prohlasit systémy a slozky sité EATMN za odpovidajici
zdkladnim pozadavkim a vyjmout je z ustanoveni ¢lanka 5
a6.”


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:079:0001:0001:CS:PDF
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4)

Piiloha II se méni takto:

a)

v ¢asti A se prvni odstavec bodu 2 nahrazuje timto:

,Sit EATMN, jeji systémy a jeji slozky musi na koordi-
novaném zakladé podporovat nové schvilené a platné
provozni koncepce, které zlepsuji kvalitu, udrzitelnost
a efektivitu letovych naviga¢nich sluzeb, zejména pokud
jde o bezpe¢nost a kapacitu.”;

¢ast B se mén takto:

i)  prvni odstavec bodu 3.1.2 se nahrazuje timto:
,Systémy zpracovani Gdaji o letu musi umoznit po-
stupné zavadéni schvalenych a ovéfenych vyspélych
provoznich koncepci pro viechny faze letu, jak to

konkrétné predpoklada hlavni plan ATM.%,

ii) bod 3.2.2 se nahrazuje timto:

,3.2.2 Podpora novych provoznich koncepci

Systémy zpracovani ptehledovych dat se
musi pFizpsobovat rostouci dostupnosti

novych zdroji pfehledovych informaci tak,
aby se zvySovala celkova kvalita sluzeb, jak
to konkrétné predpoklddd hlavni plin
ATM.,

i) bod 4.2 se nahrazuje timto:

»4.2 Podpora novych provoznich koncepci

Komunikaéni systémy musi podporovat zava-
déni schvélenych a ovéfenych vyspélych pro-
voznich koncepci pro viechny faze letu, jak to
konkrétné pfedpokladd hlavni plan ATM.

Cldnek 5

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 a 6 nafizeni (ES) ¢. 551/2004 ve znéni to-
hoto natizeni se pouzije ode dne uvedeného v prislusnych pro-
vadécich pravidlech, avsak nejpozdéji od 4. prosince 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Ve Strasburku dne 21. ifjna 2009.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BUZEK

Za Radu

predseda
C. MALMSTROM



